JUHTKOERA EEST TASU MAKSMISE KOHUSTUSE ULEVOTMISE LEPING NR 5.2-9/5431-1

Sotsiaalkindlustusamet, registrikoodiga 70001975, asukohaga Paldiski mnt 80, 15092 Tallinn
(edaspidi volitaja), mida esindab volituse alusel erivajadusega inimeste heaolu osakonna
abivahendite talituse juhataja Tiia Orlovski

ja

Mittetulundusiihing Pane oma meeled proovile, registrikood 80356202, asukohaga Tartu
maakond, Tartu linn, Tartu linn, Raua tn 12-4, 50104, (edaspidi taitja), mida esindab volikirja
alusel projektijuht Christel Sogenbits,

keda koos nimetatakse poolteks vdi eraldi pooleks, sdlmisid sotsiaalhoolekande seaduse
(edaspidi SHS) §-st 54 lahtudes tasu maksmise kohustuse Ulevétmise lepingu (edaspidi leping)
alljargnevas:

1.

ULDSATTED
1.1. Lepinguga votab volitaja digustatud isikult (edaspidi ka isik) Ule juhtkoera teenuse
(edaspidi teenus) eest tasu maksmise kohustuse (edaspidi ka riigipoolne soodustus)

SHS §-

des 46-55 nimetatud tingimustel.

1.2. Lepingust tulenevate kohustuste taitmisel lahtuvad pooled tegevusvaldkonda
reguleerivatest digusaktidest.

1.3. Lepingus kasutatakse mdisteid lisas 1 toodud tdhenduses. Lisas 1 avamata mdoisteid
kasutatakse abivahendite valdkonda reguleerivate digusaktide tahenduses.

POOLTE KOHUSTUSED

2.1. Taitjal
2.1.1.

2.1.2.

21.3.

21.4.

2.1.5.

NN
—_
© 00 N

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

on kohustus:

osutada teenust vastavalt lepingus, abivahendite valdkonda reguleerivates ja
teistes asjakohastes digusaktides (sh Kkorruptsioonivastane seadus,
raamatupidamise seadus, tarbijakaitseseadus) satestatud nduetele;

lahtuda teenuse osutamisel (sh klienditeeninduses) kvaliteedipdhimotetest, mis
on kirjeldatud Eesti sotsiaalteenuste kvaliteedijuhises;

tagada isikuandmete tédtlemisel isikuandmete kaitse seaduse, Euroopa Liidu
isikuandmete kaitse Uldmaaruse EL 2016/679 ja avaliku teabe seaduse ning
lisas 8 satestatud nduete taitmine;

kasutada teenuse osutamisel abivahendite MISP2 portaali (edaspidi MISP2
portaal) voi liidestuda volitaja infoslisteemiga SKAIS2 lle X-tee. MISP2 portaali
kasutamiseks taitja:

2.1.4.1. esitab kirjalikult volitaja kontaktisikule 5 td66paeva jooksul alates lepingu
s6lmimisest andmed isiku kohta, kes on MISP2 portaali haldur juhul, kui taitjal
on ariregistri kohaselt rohkem kui Uks esindusdiguslik isik;

2.1.4.2 tagab MISP2 portaalis voi taitja infoslsteemis jooksvalt kasutajate
andmete uuendamine vastavalt tegelikule olukorrale, sh kasutaja Oiguste
I6petamine tdotaja toolt lahkumisel;

tagada taitja igas teeninduskohas vahemalt Uhe abivahendi spetsialisti kutsega
tootaja olemasolu;

. tagada, et taitja tootajatel oleksid vajalikud teadmised ja oskused teenuse

osutamiseks;

. koostada kinnituskiri (lisa 2) iga taotleja kohta, kes tema poole p66rdub;
. séilitada juhtkoera soetusdokumendid vastavalt raamatupidamise seadusele;
. tagada, et kokkudppe eksamile laheb juhtkoer, kes on veterinaararsti poolt

tunnistatud toovoimeliseks ning kelle kohta on taidetud veterinaararsti poolt
tervisliku seisundi monitooring (lisa 3);

edastada volitaja e-posti aadressile info@sotsiaalkindlustusamet.ee
veterinaararsti poolt koostatud tervisliku seisundi monitooring koos planeeritava
kokkudppe eksami toimumise aja ning eksamineerija nimega;

tagada isiku ja juhtkoera kokkudpe ja kokkudppe eksami labiviimine vastavalt
kokkudppe eksami juhendi (lisa 4) ja kokkudppe eksami vormile (lisa 5);
veenduda, et riigipoolse soodustusega tehtava juhtkoera muujal on &igus
muugitehingut teha (on omanik).

tuvastada miudja vbi tema esindaja kehtiva isikut tdendava dokumendi alusel ja
esindusdigust tdendava dokumendi alusel. Tehingu tegeliku teostaja andmed
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tuleb kanda infoststeemi. Mllgitehing ja juhtkoera tleandmine peab olema
kirjalikus taasesitavas vormis fikseeritud.

2.1.14.veenduda, et isikul on oigustatus riigipoolse soodustusega juhtkoera
soetamiseks (sh erandi taotlemise otsus);

2.1.15. teha veterinaarkulude dokumendist koopia ja sailitada tehingute aluseks olevaid
dokumente ettevottes tagasiulatuvalt 7 (seitse) aastat parast lepingu 16ppemist.
Originaaldokumendid tagastada isikule vdi tema esindajale;

2.1.16. sisestada tehing taitja infostusteemi, mis on volitaja infoslisteemiga lildestunud
voi abivahendite MISP2 portaali tegeliku kulu, sh veterinaarkulu tekkimise
kuupaevaga;

2.1.17. kasutada juhtkoera kiibi numbrit tehingu sisestamisel taitja infostisteemi, mis on
volitaja infoslsteemiga liidestunud v&i abivahendite MISP2 portaali
(https://abivmisp2.tehik.ee/misp?2);

2.1.18.jalgida tehingu tegemisel volitaja infoslisteemis olevaid varasemaid
sissekandeid ja erandi taotlemise otsuseid ning nende kehtivuse aegasid, et
kontrollida tehingu tegemise digustatust;

2.1.19.tagada, et tehingu tegemisel ei Uletata sotsiaalkaitseministri 21.12.2015. a
maaruse nr 74 ,Abivahendite loetelu, tasu maksmise kohustuse Ulevbtmise
tingimused ning abivahendi téendi ja kaardi andmed® (edaspidi abivahendite
maarus) lisa vbi erandi taotlemisega kehtestatud riigipoolse soodustuse
piirma&arasid, -hindasid ja -limiite;

2.1.20.tagada, et oleks tasutud vahemalt isiku minimaalne omaosalus. Taitjal on
keelatud isiku eest omaosalust tasuda;

2.1.21.1ahtuda juhtkoerte tehingute sisestamisel abivahendite loetelus kehtestatud
ISO-koodide nimetustest ja grupi kitsendustest voi tapsustustest;

2.1.22.tuhistada volitaja infosusteemis ja/ voi MISP2 portaalis juba tehtud tehing, kui
taitja sisestas tehingu ekslikult vdi muul juhul koosmdjus punktidega 2.1.25. ja
4.4;

2.1.23. avaldada oma veebilehel diget ja kaasajastatud informatsiooni abivahendite
susteemi korralduse kohta. Taitja vdib oma veebilehel viidata volitaja
veebilehele, kuid ei vdi oma tegevuse reklaamimisel muul viisil viidata (sh
kasutada volitaja logo) koostddle volitajaga ega tasu maksmise kohustuse
ulevotmisele volitaja poolt;

2.1.24 . teatada volitajale viivitamatult asjaoludest, mis takistavad lepingu taitmist voi
millel on teised Oiguslikud tagajarjed, sh kui taitjal ei ole vdimalik erandi
taotlemise otsusega vodimaldatud juhtkoera otsuse kehtivusaja jooksul
valjastada;

2.1.25. kontrollida volitaja infostisteemis taitja poolt tehtud tehingute valjavotteid ja
nende vastavust taitja infoslisteemis vdi taitja raamatupidamislikes andmetes
kajastuvatega ning mittevastavused parandada;

2.1.26. teavitada volitajat viivitamatult, kui volitajale on esitatud ebadigete andmetega
tehinguid;

2.1.27.tagada lepingu punktis 3.2.2 nimetatud kontrolli teostamiseks volitajale
juurdepadas taitja ruumidesse ja 6igusaktides, lepingus ning selle lisades
ettenahtud dokumentidele;

2.1.28. téendada kontrolli kdigus digusaktidest ja lepingust tulenevate taitja kohustuste
taitmist;

2.1.29.vastata volitaja jareleparimistele lepingu taitmise kohta 5 té6paeva jooksul
arvates jareleparimise saamisest;

2.1.30.teavitada volitajat ettevotte teeninduskoha, MISP2 portaali halduri ning
pangakonto andmete muutusest hiljemalt 5 (viie) paeva jooksul parast
teeninduskoha, MISP2 portaali halduri voi pangakonto andmete muutumist;

2.1.31.teavitada volitajat viivitamatult riigipoolse soodustusega juhtkoera muiimise
I6petamisest vdi likvideerimis- vdi pankrotimenetluse algatamisest;

2.1.32. kehtestada ettevottesisene kaebuste esitamise kord;

2.1.33. kehtestada ettevotte sisekontrolli tegevuskava;

2.1.34. mitte teha toiminguid voi otsuseid, kui otsus voi toiming tehakse taitja enda voi
temaga seotud isiku suhtes ja/voi taitja on teadlik tema enda voi temaga seotud
isiku majanduslikust v6i muust huvist, mis v6ib méjutada toimingut voi otsust.

2.2. Volitajal on kohustus:
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2.2.1. anda taitjale enda valduses olevat abivahendite teenuse osutamiseks vajalikku
informatsiooni, sh eriliigilisi isikuandmeid, kui selleks on olemas isiku ndusolek

2.2.2. anda 5 t6opaeva jooksul alates taitjalt punkti 2.1.4.1 kohase halduri andmete
saamisest taitjale MISP2 portaali kasutamise digused;

2.2.3. teavitada taitjat uuel kuul teenuse osutamiseks suletavatest ja avatavatest ISO-
koodidest hiljemalt eelneva kuu 15. kuupaevaks;

2.2.4. vastata taitja jareleparimistele lepingu taitmise kohta 5 t66paeva jooksul arvates
jareleparimise saamisest;

2.2.5. hinnata osutatud juhtkoera muugitehingu vastavust digusaktides satestatud
nduetele.

3. POOLTE OIGUSED

3.1.

3.2.

Taitjal on digus:

3.1.1. saada volitajalt juhiseid kehtiva korra, 6igusaktide ning lepingu taitmise osas;

3.1.2. saada volitajalt isiku ndusolekul vajalikku informatsiooni isiku digustatuse,
varasemate tehingute ja abivahendi limiitide kohta, sh eriliigilisi isikuandmeid;

3.1.3. keelduda isikule valjastamast juhtkoera, kui isik ei ole digustatud isik voi kui
lepingus ja digusaktides satestatud tingimused juhtkoera pidamiseks ei ole
taidetud,;

3.1.4. poddrduda volitaja poole eksperdiarvamuse saamiseks vaidluse korral isikuga.

Volitajal on digus:

3.2.1. anda lepingu taitmiseks juhiseid;

3.2.2. kontrollida taitja lepingust ja Oigusaktidest tulenevate kohustuste taitmist,
muuhulgas teostada kohapealset kontrolli taitja juures ning kontrollida kdiki
asjasse puutuvaid andmeid;

3.2.3. kontrollida kinnitatud ja tasutud abivahendite tehinguid ning sellega seotud
dokumentatsiooni tagasiulatuvalt 7 (seitse) aastat parast lepingu 16ppemist;

3.2.4. nduda taitjalt avastatud puuduste viivitamatut kdrvaldamist;

3.2.5. sulgeda vdi avada eelarvet ISO-koodide I6ikes, jalgides finantseerimist ning
erandjuhtudel tasu maksmise kohustuse riigi poolt Glevdtmist, teavitades sellest
taitjat vastavalt punktile 2.2.4.

4. ARVELDAMINE

41.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Volitaja tasub taitjale juhtkoera ja kaasnevate lisas 1 kirjeldatud etapiliste tegevuste
eest osamaksetena esitatud tehingu ja seda téendavate dokumentide alusel.

Volitaja poolt isiku eest Ulevdetava tasu piirhinnad, piirmaarad ja isiku omaosalus on
toodud abivahendite maaruse lisas.

Juhtkoera soetusmaksumuse tasub volitaja taitjale kahe aasta jooksul iga lisas 1
kirjeldatud etapi 16pus ja abivahendite maaruses toodud piirsummas.

Taitjal on kohustus veenduda, et jooksval kalendrikuul riigipoolse soodustusega
teostatud tehingute info on sisestatud volitaja infostisteemi SKAIS 2 hiljemalt jooksva
kuu viimaseks kuupaevaks. Juhul, kui vimasel paeval esineb volitaja infoststeemi td66s
torkeid, siis esimesel voimalusel peale seda.

Taitjal on kohustus informeerida volitajat takistustest, mis ei vdimalda tehingute
Oigeaegset sisestamist volitaja infoslsteemi SKAIS 2 hiljemalt jooksva kuu viimaseks
kuupaevaks.

Volitajal on kohustus kontrollida taitja poolt volitaja infosusteemi SKAIS 2 sisestatud
tehinguid. Korrektsed tehingud kinnitada hiljemalt iga kuu 19. kuupdevaks ning
vajadusel taiendavalt iga kuu eelviimaseks t6dpaevaks.

Kui taitjal esineb mittekorrektseid tehinguid, saadab volitaja need taitjale
korrigeerimiseks voi infoslisteemis tuhistamiseks.

Taitjal on kohustus kdrvaldada korrigeerimisele saadetud tehingute puudused ning
esitada parandatud tehingud hiliemalt 5 (viie) t66paeva jooksul parast volitaja poolt
sellekohase info saamist. Kui volitaja annab tehingute parandamiseks pikema tahtaja,
siis esitama parandatud tehingud vastavalt antud tahtajale.

Taitjal on kohustus tihistamisele saadetud tehingud infoststeemis tlihistada hiljemalt 5
(viie) toopaeva jooksul parast volitaja poolt sellekohase info saamist. Kui volitaja annab
tehingute tuhistamiseks pikema tahtaja, siis tUhistama tehingud vastavalt antud
tahtajale.



4.10.Volitajal on kohustus tagada 19. kuupdevaks volitaja poolt kinnitatud tehingute alusel
makseteatise tasumine hiljemalt 25. kuupaevaks. Kuu eelviimasel t66paeval kinnitatud
tehingute tasumine hiljemalt jargmise kuu 10. kuupaevaks.

4.11.Volitajal on digus keelduda tasumast tehingute eest, mis ei ole hdlmatud abivahendite
maarusega.

4.12.Taitjal on kohustus infoslisteemis tlhistada volitaja ndudmisel kdik mittekorrektsed
tehingud olukorras, kus need ilmnevad parast valjamakse tegemist ja tasaarvestamise
vBimaluse puudumisel tagastada volitajale nende tehingute eest tasutud summa.

LEPINGU MUUTMINE, LOPETAMINE JA ULESUTLEMINE

5.1. Lepingu tingimusi voib muuta poolte kokkuleppel vdi muul seadusest vdi lepingust
tuleneval alusel. Uhe poole ettepanek vaadatakse teise poole poolt I&bi 1 kuu jooksul
arvates ettepanekust teada saamisest. Lepingutingimuste muutmiseks sdlimitakse
kirjalik kokkulepe, millele kirjutavad alla mélema poole esindajad. Kokkulepe jdustub
allkirjastamise momendist, kui pooled ei lepi kokku teisiti. Kirjaliku vormi mittejargimisel
on muudatused tlhised.

5.2. Juhul, kui méni lepingu punkt muutub digusaktidest tulenevate muudatuste tottu
digusaktidega vastuolus olevaks, kohaldatakse lepingule digusaktis satestatut. Sellise
lepingu punkti kehtetus ei mdjuta Glejaanud lepingu kehtivust.

5.3. Lepingu lisaks olevad vormid on naidisvormid.

5.4. Volitajal on digus lepingu taitmise kaigus Uhepoolselt tdiendada ja muuta lepingu lisasid
1 — 6 teavitades sellest kirjalikult taitjat.

5.5. Taitjal on kohustus teavitada lepingu ennetahtaegse I6petamise soovist vahemalt 2
(kaks) kuud enne lepingu |dpetamise plaanitavat tahtaega. Poolte kokkuleppel on
voimalik leping I6petada ka enne satestatud kohustuslikku etteteatamise tahtaega.

5.6. Juhul, kui Uks pooltest ei taida lepingulisi kohustusi olulisel maaral véi korduvalt, on
teisel poolel digus leping Uhepoolselt Ules delda, teatades sellest teisele poolele
kirjalikult vahemalt 1 kuu ette. Olulise lepingurikkumise mdiste sisustamisel lahtutakse
VOS § 116 Ig-st 2.

5.7. Volitajal on digus leping ilma etteteatamiseta Uhepoolselt Gles delda:

5.7.1. kui taitja on teadlikult esitanud ebadigeid andmeid;
5.7.2. kui taitja ei ole 6 kuu jooksul riigipoolse soodustusega tehinguid teostanud;
5.7.3. taitja suhtes likvideerimis- vdi pankrotimenetluse algatamisel.

POOLTE VASTUTUS

6.1. Pooled vastutavad lepinguga enesele voetud kohustuste taitmata jatmise voi
mittekohase taitmise eest lepinguga ja digusaktides ettenahtud korras ja ulatuses.

6.2. Volitajal on 6igus nduda taitjalt leppetrahvi kuni 10% (kimme protsenti) rikkumise
tuvastamisele eelnenud kaheteist kuu tehingute summast, kuid mitte vdhem kui 500
eurot, kui taitja ei tdida lepingut voi taidab seda mittenduetekohaselt. Leppetrahv peab
olema tasakaalus lepingu rikkumise ulatusega. Leppetrahv on taitja kohustuse
taitmisele sundimiseks. Leppetrahvi nbudmine ei mdjuta digust nduda taiendavalt ka
kahju havitamist.

6.3. Leppetrahv tuleb tasuda 21 t66paeva jooksul ndude esitamisest arvates.

6.4. Volitajal on digus tagasi nduda kdikide mittekorrektsete tehingute eest tasutud summa
vastavalt lepingu punktile 4.12.

6.5. Volitajal on digus nduda abivahendi eest tasutud summa tagasi tagasiulatuvalt poole
aasta jooksul parast seda kui volitaja sai teada vdi pidi teada saama, et juhtkoer ei ole
vaatamata valja- ja kokkudppe jooksul osutunud isikule sobivaks, mistéttu isikul
puudus vdi puudub vbimalus seda sihiparaselt kasutada.

6.6. Volitajal on &igus leppetrahv vdi lepingu punktides 6.4. ja 6.5. nimetatud néude
summa tasaarvestada jargmiste perioodide maksetega.

VAARAMATU JOUD

7.1. Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist voi mittenduetekohast taitmist ei loeta
lepingu rikkumiseks, kui selle pdhjuseks oli vaadramatu jdud. Vaaramatu jouna
kasitavad pooled VOS § 103 Ig-s 2 nimetatud asjaolusid ja muid asjaolusid, mida
pooled aktsepteerivad vaaramatu jéuna.

7.2. Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste taitmisel on takistatud vaaramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt teisele poolele kirjalikku taasesitamist



vBimaldavas vormis teatama. Pool peab vaddramatu jdu asjaolude aralangemisel
asuma lepingut taitma.

8. TEADETE EDASTAMINE JA VOLITATUD ESINDAJAD

8.1. Teadete edastamine toimub kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis. Juhul, kui
teate edastamisel on olulised diguslikud tagajarjed, peavad teisele poolele edastatavad
teated olema edastatud kirjalikus vormis, muu hulgas naiteks poolte lepingu I6petamise
avaldused, samuti poole ndue teisele poolele, mis esitatakse tulenevalt lepingu
rikkumisest jms. Kirjaliku vormiga on vdrdsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

8.2. Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele kirjalikult lepingus margitud
kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt
informeerima teist poolt. Kuni kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade
nduetekohaselt edastatuks, kui see on saadetud poolele lepingus margitud
kontaktandmetel.

8.3. Kirjalik teade loetakse poole poolt katte saaduks hiljemalt jargmisel tdopaeval parast
e-kirja saabumist saaja véi tema valitud teenusepakkuja serverisse.

8.4. Poolte kontaktisikud lepingu taitmisel on:

8.4.1. volitaja kontaktisik on erivajadusega inimeste heaolu osakonna abivahendite talituse
ekspert (teenuse korraldus) Mare Toompuu tel 5786 3342, e-post
mare.toompuu@sotsiaalkindlustusamet.ee voi teda asendav isik;

8.4.2. taitja  kontaktisik on Christel Sogenbits, tel 58440521, e-post
christelsogenbits@gmail.com.

9. MUUD TINGIMUSED
9.1. Kumbki pool ei tohi kdesolevast lepingust tulenevaid Oigusi ja kohustusi Ule anda
kolmandatele isikutele iima teise poole kirjaliku ndusolekuta.
9.2. Lepingu taitmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled labiraakimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtus.
9.3. Kaesolev leping sélmitakse digitaalselt allkirjastatult ning jdustub 01.01.2026.
9.4. Leping kehtib kuni 31.01.2027.
10. LEPINGU LISAD
10.1. Lisa 1 — Juhtkoerte teenuse kirjeldus;
10.2. Lisa 2 — Treeneri kinnituskiri
10.3. Lisa 3 — Tervisliku seisundi monitooring;
10.4. Lisa 4 — Kokkudppe eksami juhend;
10.5. Lisa 5 — Kokkudppe eksami vorm;
10.6. Lisa 6 — Isikuandmete td6tlemise leping.
11. POOLTE ALLKIRJAD
(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Tiia Orlovski Christel Sogenbits

talituse juhataja
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